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מים רבים לא יוכלו לכבות את האהבה ונהרות לא ישטפוה אם יתן איש את כל הון ביתו באהבה בוז

יבוזו לו.

ا ارً ق روه احت قَ ، لحَ يل الحب ي سب ته ف ي روة ب نسان كل ث ل إ ذ ه؛ ولو ب رف ن تج هار أ ن ، ولا أ ئ الحب ن تطف رة أ ي اه كث »لا تستطيع مي
ا«. غً ال ب

הנה מים רבים הם כל טרדות הפרנסה והמחשבות שבעניני עוה״ז כו׳ ועכ״ז ]ועם כל זה[ לא יוכלו לכבות

את האהבה

ها »لا ن إ ، ف لك ؛ ومع ذ لخ ا العالم، إ ون هذ ؤ ش ة ب علق كار المت ق والأف الات كسب الرز غ ش ميع ان « هي ج رة ي اه الكث ن »المي إ ، ف آن وال
—» ئ الحب ن تطف تستطيع أ

שהוא בחי׳ האהבה המוסתרת שיש בכל נפש מישראל בטבע מבחי׳ נפש האלקי׳ שטבעה לעלות וליכלל

תמיד למעלה כשלהבת העולה מאליה

ي كل عة ف ي الطب ي )אהבה המוסתרת, ahavah mesuteres( الكامن ب ف ب )בחינה, bechinah( الحب الخ ان وهو مستوى أو ج
دمج على ن ع وت ف ن ترت ها أ عت ي ي من طب ة )נפש האלקית, nefesh elokis(، الت فس الإلهي ق من الن ث ب يل، والمن وس إسرائ ف نفس من ن

سه، ف اء ن لق ي الأعلى، مثل لهب يصعد من ت الدوام ف

כמ״ש לעיל מיניה רשפיה רשפי אש שלהבת יה שהוא בחי׳ שלהבת הבאה מלמעלה שהיא הנפש

האלקית שקודם התלבשותה בגוף הגשמי היתה נהנית מזיו השכינה והיתה מיוחדת בתכלית היחוד

בא״ס ב״ה.

ة فس الإلهي ه هي الن ة من الأعلى؛ وهذ ي آت علة ال ب الش ان علة ה׳«، وهو ج ار، ش رارات ن ها ش رارات : »ش رة اش لك مب ل ذ كما هو مكتوب قب
ا ا مطلقً ت متحدة اتحادً ور الإلهي )שכינה, Shechinah(، وكان هاء الحض ب ذ ب لذ ت ت ت ، كان سد المادي الج لبّس ب ت ن ت ل أ ، قب التي

ارك تعالى. اهي )אין סוף, Ein Sof(، المب ن اللامت ب

1

ולזאת גם אחר התלבשותה בגוף הגשמי לעסוק בענינים גשמיים שהן הנקראים מים רבים עכ״ז ]עם כל

זה[ לא יוכלו לכבותה מלהיות תמיד בבחי׳ אהבה ותשוקה נפלאה לעלות וליכלל למעלה ואדרבה

اه، مع ه المي ن هذ إ «، ف رة ي اه الكث ى »المي سمّ ، وهي ما يُ نصرف إلى أمور مادية سد المادي لت الج فس ب لبّس الن ت ن ت عد أ ، حتى ب لك ولذ
ي الأعلى. بل على العكس، دماج ف اء والان ق يب إلى الارت وق عج بّ وش ي حالة ح ا ف مً لّ دائ هي تظ مدها؛ ف ن تخ ، لا تستطيع أ لك ذ
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ע״י התלבשותה במים רבים הנ״ל יכולה להגיע למדרגה היותר גבוה מקודם שירדה לעוה״ז כאשר

יתבאר:

ن تهبط إلى ل أ ها[ قب ت علي ي كان ة الت ب ة أعلى من ]المرت ب لغ مرت ب ن ت ا، تستطيع أ فً  كورة آن « المذ رة ي اه الكث ـ»المي لبّسها ب لال ت من خ ف
رح. ش ا العالم، كما سيُ هذ

והנה בחי׳ מים רבים הנ״ל נק׳ מי נח וכמ״ש )ישעי׳ ]ישעיה[ נד( אשר נשבעתי מעבור מי נח עוד על הארץ

כן נשבעתי מקצף עליך ומגער בך )עיין בספר עיר גבורים( כי

اه نوح لّا تعود مي اء 54(: »كما أقسمتُ أ عي ش اه نوح« )נח(، كما ورد )إ ى »مي سمّ يُ كور أعلاه، ف « المذ رة ي اه الكث أما مستوى »المي
ذ اب Ir Gibborim(؛ إ ر كت ظ « )ان ك ب عليك ولا أوبّخ ض لّا أغ ا أقسمتُ أ ، هكذ وز على الأرض تج ف

הנה נח הוא נייחא דרוחא שהוא בחינת שביתה כאדם השובת ממלאכתו. וכמ״ש וישבת ביום השביעי

ותרגומו ונח ביומא שביעאה כו׳.

ف فّ عن عمله. كما ورد: »وتوقّ ص يك خ ، كش ف نوح هو راحة الروح )נייחא דרוחא, naycha d’rucha(، وهي مستوى التوقّ
. لخ ي اليوم السابع«، إ كيلوس[: »واستراح )ונח، venach( ف وم أون ي ترج ها ]ف مت ي اليوم السابع«، وترج )וישבת، vayishbos( ف

ומ״ש נח נח ב״פ ]ב׳ פעמים[ הם נייחא דעילאי ונייחא דתתאי שהוא בחי׳ שבת תתאה ושבת עילאה

שיהיה לעתיד שנק׳ יום שכולו שבת משא״כ שבת תתאה אינו כולו שבת כאשר יתבאר.

ت ت الأعلى؛ والسب ت الأدنى والسب ، وهما مستوى السب ن ي لي ن وراحة السف ير إلى راحة العلويي يش ، ف ن ي وأما ورود »نوح، نوح« مرت
ح. تض ، كما سي ت ليس كله سب ت الأدنى ف «؛ أما السب ت ي هو كله سب ى »اليوم الذ سمّ ، وهو ما يُ آتي من ال ي الز الأعلى سيكون ف

כי הנה לכאורה אינו מובן ענין המבול שאם היה רק להעביר ולשחת האנשים החוטאים למה הוצרך

לבחי׳ רעש גדול כזה הלא ברגע א׳ היה ביכול׳ ]ביכולת[ ה׳ להעבירם אף בלא המבול.

اك ت هن ا كان لماذ هلاكهم، ف ن وإ ي ب ن الة الناس المذ ز قط إ ه ف ا كان المقصود ب ذ هومة للوهلة الأولى: إ دو مف ب ان لا ت لة الطوف ن مسأ إ ف
. ان ، حتى من دون الطوف ة واحدة ي لحظ التهم ف ز ا على إ ن ה׳ كان قادرً ك أ ا؟ لا ش يم كهذ طراب عظ ة إلى اض حاج

אך באמת היה המבול בא לטהר את הארץ שנאמר כי מלאה הארץ חמס ונתקלקלה מאד והיה נצרך

לטהרה ולזאת בא המבול דוקא שהוא בחי׳ מים בכדי לטהר את הטמאים

ت إلى اج ا واحت ديدً ا ش سادً سدت ف ا«، وقد ف لمً لأت ظ ، كما قيل: »لأن الأرض قد امت ة لتطهير الأرض ق ي ي الحق اء ف ان ج لكن الطوف
، ير الطاهرين ر غ ا، لأنه مستوى الماء، لكي يطهّ ان تحديدً اء الطوف لك ج التطهير. ولذ
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שהוא כדוגמת המקוה מ׳ סאה שהיא מטהרת את הטמא כמו כן היה המבול בא בכדי לטהר את כל

הארץ

اء لك ج ير الطاهر؛ كذ ر غ يطهّ اه )סאה, se’ah(، ف ئ ن سِ عي رب ي يحوي أ ي حوض الطهارة الطقسي )מקוה, mikveh( الذ كما ف
ر الأرض كلها، ان لكي يطهّ الطوف

וכמ״ש )יחזקאל לו( וזרקתי עליכם מים טהורים וטהרתם כו׳ ולזאת נקראים מי נח שנעשה מזה נייחא

דרוחא כו׳.

ها راحة الروح )נייחא أت عن ش ذ ن اه نوح«، إ ى »مي لك تُسمّ . ولذ لخ «، إ تطهرون ا ف يال 36(: »وأرشّ عليكم ماءً طاهرً ق كما ورد )حز
. لخ דרוחא(، إ

והנה שעבוד הפרנסה נק׳ ג״כ מי נח וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ שבחר לו אברהם אבינו שעבוד

נגד גיהנם.

دلًا ودية ب سه العب ف ار لن ت ا اخ ان ب راهيم )אברהם( أ ب ن إ ا، ז״ל، إ ن اه نوح«، كما قال حكماؤ ق »مي ي طلب الرز ا الكدح ف ضً ي ى أ سمّ ، يُ آن وال
.)Gehinnom ,عد الموت )גיהנם اب ب من عالم العق

שכמו שאי אפשר להנשמה לבא בג״ע ]בגן עדן[ ליהנות מזיו השכינה עד שתרד קודם לכן בגיהנם וכמו

שאמרו גבי אחר מוטב דלידייני׳ וליתי לעלמא דאתי

ع ور الإلهي )שכינה, Shechinah( حتى تهبط أولا إلى موض اء الحض ي ض ذ ب لذ ت ة عدن لت ن ل ج ن تدخ فس أ كما يستحيل على الن ف
» آتي تي إلى العالم ال أ دان وي ن يُ ير له أ ر«: »خ ر )אחר, Acher(، أي »الآخ خَ ن آ أ ش الوا ب التطهير )גיהנם, Gehinnom( — كما ق

—

וגם לטבול בנהר דינור כמ״ש במ״א. כמו״כ ]כמו כן[ ע״י שעבוד יכולים לעלו׳ למעלה מעלה למדרגה

היותר גבוה.

لال ا، يمكن للمرء من خ يض ا أ ر؛ وهكذ ع آخ ي موض ن ف يّ بُ ار )נהר דינור, Nehar Dinur(، كما  هر الن ي ن ا ف يض [ أ طس ]هي ن تغ وأ
. ة ب ع مرت أعلى، إلى أرف ي أعلى ف ق ن يرت ق أ ي طلب الرز الكدح ف

והנה שעבוד אין הפי׳ מה שיש עלינו עתה מלך ושנוטל מאתנו מס שגם בזמן בהמ״ק ]בית המקדש[ היה

עלינו מלך ישראל והמס היה ביותר כידוע שחלק עשירי הוצרך כ״א ]כל אחד / כל אחת[ ליתן.

من الهيكل المقدس، بل ي ز يل ف ا ملك من إسرائ ضً ي ا أ ن ذ كان علي ؛ إ ة ريب ا ض ذ من آن يأخ ا ال ن ا علي ن ملكً « أ ودية ي »العب عن ، لا ت آن وال
ا. رً ش دي عُ ن يؤ رد أ كان على كل ف ، ف ، كما هو معروف دّ ة أش ب ري ت الض كان
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אלא הכוונה היא שבזמן שבהמ״ק ]שבית המקדש[ היה קיים היה נמשך ברכה והשפע׳ עצומה עד שא״י

]שארץ ישראל[ היתה ארץ זבת חלב ודבש כו׳

ري ا يج ضً يل »أر يم، حتى صارت أرض إسرائ يض عظ ق ف ركة ويتدف ل الب زَّ  ن ت تُ ا، كان مً ائ ن كان الهيكل المقدس ق نه حي بل المقصود أ
. لخ ن والعسل« إ ها اللب ي ف

שלא ע״פ הטבע כלל כמ״ש בגמ׳ ]בגמרא[ סוף מסכת כתובות ולא היה כלל דאגות וטרדת הפרנסה.

الات بكسب غ ش اك أي هموم أو ان تام رسالة כתובות )כתובות(؛ ولم تكن هن ي خ ي גמרא )גמרא(، ف ا، كما ورد ف عة مطلقً ي ا للطب قً لا وف
. ق الرز

ועתה יש לכאו״א ]לכל אחד ואחד[ יגיעות וטרדת הפרנסה לעסוק בעניני עוה״ז הגשמי והוא בחי׳ מים

רבים הנ״ל שנק׳ מי נח

» رة ي اه الكث ا هو مستوى »المي ؛ وهذ ا العالم المادي أمور هذ ل ب غ ش ذ ين ، إ ق ي كسب الرز ال ف غ ش ة وان قّ ردٍ مش ردٍ ف ، لكل ف آن وال
اه نوح« )נח(. ى »مي ي تُسمّ كورة أعلاه، الت المذ

שהוא בחי׳ נייחא דרוחא לפי שע״י בחי׳ מים רבים הנ״ל מתעלית הנשמה למדרגה היותר גבוה מקודם

התלבשותה כו׳ שהיתה רק נהנית מזיו השכינה כו׳

فس إلى ي الن ق رت كور أعلاه ت « المذ رة ي اه الكث ل مستوى »المي ض ف ذ ب وهو مستوى راحة الروح )נייחא דרוחא, naycha d’rucha(، إ
. لخ ور الإلهي )שכינה, Shechinah(، إ راق الحض ش إ ذ ب ذّ ل ت لا ت ن لم تكن إ سد[، حي الج لبّسها ]ب ل ت ت عليه قب مستوى أعلى مما كان

וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ יפה שעה אחת בתשובה ומע״ט ]ומעשים טובים[ בעוה״ז מכל חיי

העוה״ב ]העולם הבא[ לפי שהוא בחי׳ יתרון האור מתוך החושך דוקא שהוא בחינת אתכפייא סט״א ]סטרא

אחרא[ ואתהפכא חשוכא כו׳

اة العالم ير من حي ا العالم خ ي هذ ة )תשובה, teshuvah( والأعمال الصالحة ف وب ا، ז״ל: »ساعة واحدة من الت ن وكما قال حكماؤ
sitra ,ر )סטרא אחרא ب الآخ ان اع الج ض ؛ وهو مستوى إخ لمة ا من الظ [ تحديدً ئ اش ور ]الن ق الن وّ ف ا هو مستوى ت آتي كلها«، لأن هذ ال

. لخ سها، أي אתהפכא חשוכא )is’hapcha chashocha(، إ ف لمة ن achra(، أي אתכפייא )iskafya(، وقلب الظ

שכשעוסק כל היום בענינים גשמיים בטרדת הפרנסה שהם הנק׳ חשך ומתבונן אח״כ בתפלה איך שאין

לך עשב מלמטה שאין לו מזל מלמעלה כו׳

ي الصلاة كيف أمل ف «، ثم يت لمة ى »ظ ي تُسمّ ، وهي الأمور الت ق ي كسب الرز الكدّ ف ، وب أمور مادية هار ب ل المرء طوال الن غ ش ن ين حي ف
— لخ ي الأعلى«، إ ل )מזל, mazal( ف زَ ل ليس لها مَ ي الأسف ة ف ب د عش نه »لا توج أ
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שהם המזלות שהם המשפיעים חיות כל עוה״ז וכמ״ש )דברים לג( וממגד תבואות שמש וממגד גרש כו׳

لال ة 33(: »ومن أطيب غ ي ن ث ، كما ورد )الت اة وة الحي ق ا العالم كله ب مدّ هذ ي ت ة )מזלות, mazalos(، الت لكي ه هي القوى الف وهذ
— لخ [«، إ مرين لال ]الق مس، ومن أطيب غ الش

והמזלות הם מקבלים מע׳ שרים והשרים מקבלים משמרי אופנים והם מקבלים מהמלאכים וגבוה מעל

גבוה עד שכולם מקבלים מבחי׳ מלכותו ית׳

ةً ق ، طب كة ه من الملائ لقى هذ ت لات )אופנים, Ofanim(، وت اس العج لقى الأمراء من حرّ ، ويت ن عي لقى המזלות من الأمراء السب ت وت
ارك وتعالى، ب ه، ت اص ب ميع من مستوى الملكوت )מלכות, Malchus( الخ لقى الج ن يت ، إلى أ ة ق تعلو طب

וכמ״ש מלכותך מלכות כל עולמים שמהווה את כל העולמות מאין ליש ממש והוא רק בחי׳ זיו השכינה

בלבד שאינו

راق ش لا مستوى إ ا ليس إ ؛ وهذ علي ودٍ ف ميع العوالم من العدم إلى وج د ج وج ي يُ كما ورد: »ملكوتك ملكوت كل العوالم«، وهو الذ
ور الإلهي وحده، وهو الحض

אלא בחי׳ זיו והארה בעלמא בלבד לגבי מהותו ועצמותו יתב׳ ]יתברך[ כביכול שהוא בבחי׳ א״ס ממש

היה הוה ויהיה בלי שינוי ממש וכמאמר אתה הוא קודם שנברא ואתה הוא לאחר שנברא כו׳.

Ein ، اهي ن ي مستوى אין סוף )اللامت ي هو ف ارك وتعالى، الذ ب اته، ت وهره وذ ة إلى ج سب الن ن ب ي ضَ اء مح ي راق وض ش لا مستوى إ ليس إ
لق ]العالم[، خ ن يُ ل أ ت هو قب ن ي القول: »أ اء ف ؛ وكما ج ر على الإطلاق يّ غ ، من دون أي ت ن وسيكون [ كان وكائ ي ا—]الذ Sof( حقً

. لخ «، إ لق خُ ن  عد أ ت هو ب ن وأ

ואחרי התבוננו׳ ]התבוננות[ כל הנ״ל בעומק הדעת תתעורר נפשו בבחי׳ אה׳ ותשוקה נפלאה כרשפי אש

לצאת מתוך החשך והעלם הגשמי הזה ורק לדבקה בו ית׳

لمة روج من ظ ار، للخ رر الن ، كش يب وق العج الحب والش سه ب ف ار ن ث ة )דעת, Daas(، ستست عمق المعرف ق ب ي كل ما سب أمل ف عد الت ب
ه تعالى وحده، ، وللالتصاق ب اب المادي ا الاحتج هذ

וכמ״ש )תהלים עג( מי לי בשמים ועמך לא חפצתי כו׳ שלא יחפוץ כלל לא בג״ע ]בגן עדן[ התחתון ולא

בג״ע ]בגן עדן[ העליון שהם רק בחי׳ זיו והארה בלבד

ة ن لى ولا ج ة عدن السف ن ا لا ج تهي مطلقً نه لا يش ؛ أي إ لخ ئًا«، إ  ي تهي ش ي السماء؟ ومعك لا أش امير 73(: »من لي ف تب )المز كما كُ
اء وحدهما، ي عاع والض لا مستوى من الإش هما ليسا إ ا، ف عدن العلي
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וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ צדיקים יושבים וכו׳ ונהנין מזיו השכינה כ״א לדבקה בו ית׳ ליכלל

בבחי׳ מהותו ועצמותו ית׳ ונק׳ בזה״ק ]בזהר הקדוש[ לאשתאבא בגופא דמלכא כו׳

ن المقصود ير أ ور الإلهي )שכינה, Shechinah(«؛ غ عاع الحض ش إ ون ب ذ لذ ، ويت لخ ، إ لسون ا، ז״ל: »الصالحون يج ن كما قال حكماؤ
سد ي ج راق ف غ وهار )זהר( المقدس »الاست ا ز ي هذ اته تعالى؛ ويسمّ ته وذ ي مستوى ماهي راق ف غ ه تعالى، والاست هو الالتصاق ب

. لخ «، إ الملك

ונק׳ בחי׳ אהבה זו בחי׳ תשובה שהוא בחילא יתיר שבאה דוקא מתוך החשך שהיה עוסק רק בענינים

גשמיים והבלי עולם.

لًا غ ش ن كان من ، حي لمة ا من الظ أ تحديدً ش ن ها ت ر«، لأن وة أكب ق ة )תשובה, teshuvah(، وهي »ب وب ا الحب مستوى الت ى هذ سمّ ويُ
اطيل العالم. ب أ الأمور المادية وحدها وب ب

לפי שיתרון האור הוא מתוך החשך דוקא. ונק׳ אהבה זו בחי׳ בכל מאדך שהוא בלי גבול ממש שבאה

דוקא מן ההפוך שהוא החשך

ا، لا حد حقً « )מאדך, me’odecha(، وهو ب ا الحب مستوى »بكل قوتك ى هذ سمّ ا. ويُ لمة تحديدً ما تكون من الظ ن ور إ ة الن لي ض أف ف
، لمة ه، أي الظ يض ق ا من ن أ تحديدً ش لأنه ين

וכמ״ש טוב זה מלאך חיים )טוב( מאד זה מה״מ ]מלאך המות[ שע״י ההפוך והחשך דוקא שהוא בחי׳ נה״ב

]נפש הבהמית[ יכולים לבא לבחי׳ אהבת בכל מאדך שהוא בלי גבול ממש.

فس ا، أي مستوى الن لمة تحديدً يض والظ ق ن الن ذ إ ؛ إ « )מאד, me’od( هو ملاك الموت داً ، و»ج اة « هو ملاك الحي : »حسن تب كما كُ
ا. لا حد حقً «، وهو ب لوغ مستوى الحب »بكل قوتك يحان ب ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis(، يت ي وان الحي

והיינו לפי שבשרשה למעלה מעלה שורש נה״ב ]נפש הבהמית[ גבוה יותר מבחי׳ נפש האלקית וכמ״ש

)בראשי׳ ]בראשית[ לו( ואלה המל׳ אשר מלכו כו׳

ة )נפש האלקית, nefesh elokis(، كما فس الإلهي ا، أعلى من مستوى الن دً ي أصلها السامي ج ، ف ة ي وان فس الحي ر الن ذ لك لأن ج وذ
، لخ ين ملكوا«، إ لاء هم الملوك الذ تب )التكوين 36(: »وهؤ كُ

לפני מלך מלך לבנ״י ]לבני ישראל[ שהוא בחי׳ נפש האלקית רק שע״י שבה״כ ]שבירת הכלים[ נפלו למטה

מטה כמ״ש וימלך וימת כו׳ אבל בשרשם הם למעלה מעלה מבחי׳ נפש האלקית.

ب تحطم سب ن ب لي ل ساف نهم سقطوا إلى أسف ير أ ؛ غ ة فس الإلهي ا هو مستوى الن يل«، وهذ ي إسرائ ن ن يملك أي ملك على ب ل أ »قب
. ة فس الإلهي ير من مستوى الن كث هم أعلى ب ي أصلهم ف . أما ف لخ «، إ ، ومات : »وملك تب ، كما كُ ة الأوعي
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ולזאת גם כמו שנפלו למטה יש להם תגבורת על נפש האלקית מפני ששרשם הוא מבחי׳ מלוכה שהוא

בחי׳ התנשאות כו׳.

ة ب ة )נפש האלקית, nefesh elokis(، لأن أصلهم من مرت فس الإلهي ة على الن لب ل، تكون لهم الغ عد سقوطهم إلى الأسف ، حتى ب لك لذ
. لخ م، إ ة التعاظ ب ، وهي مرت الملكوت

וגם האדם מקבל חיות מבחי׳ בהמות ומאכלים ובלעדם אינו יכול לחיות משא״כ המאכלים אינם צריכים

אל האדם.

ها لا ن إ ، ف لاف الأطعمة خ ، ب ن يعيش هما لا يستطيع أ ، ومن دون ات والأطعمة وان ة الحي ب اة من مرت ا قوة الحي ضً ي لقى الإنسان أ ويت
. اج إلى الإنسان تحت

6

וכל זה מפני שבשרש שרשם למעלה הם גבוהים הרבה מבחי׳ הנשמות ולזאת ע״י ירידת והתלבשות

נפש האלקית בנפש

ة )נפש האלקית, فس الإلهي ول الن ز لال ن ، من خ لك وس. لذ ف ير من مستوى الن كث ع ب ي أصلها الأعلى، أرف ورهم، ف ذ لك لأن ج كل ذ
ي لبّسها ف nefesh elokis( وت

הבהמית דוקא לעסוק בטרדות ומחשבות הפרנסה בענינים גשמיים שהם הנקראים מים רבים הנ״ל

יכולה לבא לבחי׳ אהבת בכל מאדך.

ون ؤ ي الش كاره ف هموم المعاش وأف ة ب فس الإلهي ل الن غ ش ن ا، لكي ت ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis( تحديدً ي وان فس الحي الن
،» يت من قوة ة »بكل ما أوت ة المحب لغ درج ب ن ت ة أ فس الإلهي كورة أعلاه — يمكن للن « المذ رة ي اه الكث ى »المي سمّ المادية — وهي ما يُ

שהוא בלי גבול כנ״ל שהיא מדרגה היותר גבוה מהיותה קודם ירידתה בגוף שהיתה רק נהנית מזיו

השכינה כו׳.

هاء ب ذ ب لذ ت لا ت ن لم تكن إ سد، حي ولها إلى الج ز ل ن ها[ قب ت لغ ي ب ة الت ع من ]الدرج ة أرف كر أعلاه؛ وهي درج ذُ لا حد، كما  ة ب وهي محب
. لخ ور الإلهي )שכינה, Shechinah(، إ الحض

7
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והיינו ע״י אתכפיי׳ ]אתכפייא[ ואתהפכא חשוכא דוקא שהוא בחי׳ יתרון האור שמתוך החשך כנ״ל. לפי

ששרשם למעלה גבוה ממדרגת נפש האלקית כנ״ל רק שנפלו למטה כמ״ש וימלך וימת כו׳ וע״י

אתכפייא נעשה תחה״מ ]תחיית המתים[:

ه لمة )אתהפכא חשוכא, is’hapcha chashocha( على وج اع )אתכפיי', iskafya( وتحويل الظ ض الإخ ما يكون ب ن لك إ وذ
، كما ة فس الإلهي ة الن ب ع من مرت ي الأعلى أرف ورها ف ذ كر أعلاه؛ لأن ج ذُ ، كما  لمة ق من الظ ث ب ن ي ي ور الذ ق الن وّ ف ام ت التحديد، وهو مق

. امة الأموات ي ق ق تحق اع ت ض الإخ ؛ وب لخ «، إ ، ومات : »وملك تب ل، كما كُ ها سقطت إلى أسف ن ير أ كر أعلاه، غ ذُ

וזהו מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם לברכה[ יפה שעה א׳ בתשובה ומע״ט ]ומעשים טובים[ בעוה״ז מכל חיי

העוה״ב ]העולם הבא[ כנ״ל. ולזאת נקראו מים רבים הנ״ל מי נח לפי שנעשה

ير ا العالم خ ي هذ ة )תשובה, teshuvah( والأعمال الصالحة ف وب ا، رحمهم ה׳: »ساعة واحدة من الت ن ا هو ]معنى[ قول حكمائ وهذ
أ ش اه نوح )נח(«، لأنه ين كورة أعلاه »مي « المذ رة ي اه الكث ى »المي لك تُسمّ كر أعلاه. ولذ ذُ «، كما  آتي اة العالم ال من كل حي

ע״י נייחא דרוחא שנעשה מהם תבת נח שהוא בחי׳ תיבות התפלה וכמ״ש בא אתה וכל ביתך אל התבה

כו׳.

وت )תבת, اب وت نوح، أي الت اب ها ت ع من صن ذ يُ ق راحة الروح )נייחא דרוחא, naycha d’rucha(، إ تحق اه[ ت لال ]المي من خ
ت وكل أهل ن : »تعالَ أ ب )בחינה, bechinah( من كلمات الصلاة )תיבות, teivos(، كما هو مكتوب ان teivah(، وهو مستوى أو ج

. لخ «، إ وت اب تك إلى الت ي ب

8

וזהו ויגברו המים מאד כו׳ חמש עשרה אמה מלמעלה גברו המים כו׳ שהוא בחי׳ תגבורת נפש הבהמית

על בחי׳ נפש האלקית בעסק הפרנסה ועניינים הגשמיים אך עי״ז נעשה אח״כ יתרון אור כו׳ כנ״ל.

ب )בחינה, ان ا مستوى أو ج : وهذ لخ راعا« إ رة ذ مس عش اه خ عت المي ف ، و»ارت لخ دا« إ اه ج ت المي لب ـ[ »وغ ا ]هو المقصود ب وهذ
ة )נפש האלקית, فس الإلهي ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis( على مستوى الن ي وان فس الحي ة الن لب bechinah( من غ

. لخ قدم إ ور، كما ت ق الن وّ ف ذ إلى ت عدئ دي ب لك يؤ ن ذ ير أ ؛ غ ون المادية ؤ ق والش ال بكسب الرز غ ش ي الان nefesh elokis( ف

9

וזהו ותלך התבה על פני המים דוקא ותרם התבה כו׳ שע״י המים דוקא מתעלות תיבות התפלה ועולה

למעלה מעלה כנ״ל.

اظ الصلاة لف ع أ ف ا ترت اه تحديدً المي ب : ف لخ «، إ لك ع الف ف ا — »وارت اه« — تحديدً ه المي لك على وج ا هو ]معنى[ »وسار الف وهذ
ا. فً  كر آن ذُ أعلى، كما  )תיבות، teivos( وتصعد إلى أعلى ف

10
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וזהו טעות הבעלי עסקים שבדעתם שאין יכול׳ ]יכולת[ להתפלל כ״כ ]כל כך[ כמו היושבי אוהלים כי

אדרבה נהפוך הוא שהם יכולים להתפלל יותר כי יתרון האור הוא מתוך החשך דוקא כו׳.

ام؛ لكن العكس هو ي ي الخ ون ف قدر ما يستطيع الساكن نهم لا يستطيعون الصلاة ب ون أ ن ذ يظ طأ أصحاب الأعمال، إ ا هو خ وهذ
. لخ ا، إ لام تحديدً أ من الظ ش ن ور ت ة الن ز ر، لأن مي هم يستطيعون الصلاة أكث ا: ف الصحيح تمامً

וזהו שנק׳ מי נח נייחא דרוחא שהוא בחי׳ השבת כמ״ש כי בו שבת מכל מלאכתו כו׳.

اه نوح »راحة الروح« )נייחא דרוחא, naycha d’rucha(، وهي مستوى )בחינה, bechinah( שבת )שבת, ى مي ا تُسمّ ولهذ
. لخ ميع عمله«، إ فّ عن ج يه ك : »لأنه ف تب Shabbos(، كما كُ

שבו׳ ימי המעשה הוא בחי׳ התפשטות והמשכת מלכותו ית׳ למטה כמו ביום הראשון נאמר ויאמר

אלקים יהי אור כו׳

ل؛ ته إلى الأسف اض ف ارك وتعالى، وإ ب ه، ت اص ب ، أي الملكوت )מלכות, Malchus( الخ ار الملكوت تش ة هي مستوى ان يام العمل الست أ ف
، لخ ور«، إ ي اليوم الأول: »وقال אלקים )Elokim(: ليكن ن كما قيل ف ف

יהי רקיע תדשא הארץ דשא כו׳ שנקראים ימי המעשה ובשבת הוא בחי׳ שביתה ממלאכה ונייחא

דרוחא שהוא עליית העולמות למעלה כאדם השובת ונח ממלאכתו.

فّ عن العمل و»נייחא דרוחא«، أي ها الك ي ف ي שבת، ف ا ف مّ يام العمل. أ ى أ ه تُسمّ ؛ وهذ لخ ا«، إ اتً ب بِت الأرض ن  ن «، »ولتُ لك »ليكن ف
ه. فّ عن عمله ويستريح من نسان يك صعود العوالم إلى العلى، مثل إ

כמו״כ ]כמו כן[ הוא בחי׳ טרדת ועסק הפרנסה בענינים גשמיים שנק׳ מים רבים כשמתהפכים ועולים

אח״כ בבחי׳ אלקות ע״י התפלה כנ״ל נק׳ בחי׳ זו בחי׳ נייחא דרוחא

عد ي ب ق رت دما تتحول ثم ت عن «: ف رة ي ا كث اهً ى »مي ي تُسمّ ، وهي الت ون المادية ؤ ي الش ق ف ال والعمل لكسب الرز غ ش ن الان أ لك ش وكذ
ه الحالة »נייחא דרוחא«، ى هذ ، تُسمّ ق ، كما سب واسطة الصلاة ة ب لك إلى مستوى الألوهي ذ

שהוא בחי׳ שבת כנ״ל כידוע שכל תפלה מו׳ ימי המעשה היא הארה מבחי׳ שבת כנ״ל. אך כל זה הוא

שבת תתאה.

ا ن كل هذ ير أ . غ ق ة من שבת، كما سب راق ش ة هي إ وع الست يام الأسب ن كل صلاة من صلوات أ ؛ ومعلوم أ ق وهو مستوى שבת، كما سب
لى. هو שבת السف
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ויש עוד בחי׳ שבת עילאה שהוא מה שיהיה לעתיד שנקרא יום שכולו שבת. וזהו אשר נשבעתי מעבור

מי נח עוד על הארץ.

ي كلّه ى »اليوم الذ سمّ ، ويُ آتي ي العصر ال ت الأعلى )שבת עילאה، Shabbos ila’ah(، وهو ما سيكون ف ا مستوى السب ضً ي اك أ وهن
.» عدُ على الأرض اه نوح )נח( ب ر مي لا تعب ا هو ]معنى[ »أقسمتُ أ שבת«. وهذ

כי הנה אף שהם באו לטהר אך לא בכל זמן צריך טהרה כ״כ ]כל כך[. כן נשבעתי מקצף עליך ומגער בך.

.» كِ  كِ ولا أوبّخ ب علي ض لا أغ ا أقسمتُ أ . »هكذ ي كل وقت ا القدر ف هذ بًا ب ليس التطهير مطلو ر، ف اءت للتطهي ها ج ن مع أ ف

כי הנה אף שמבואר למעלה שע״י בחי׳ מים רבים הנ״ל נעשה יתרון אור כו׳. שהוא בחי׳ אהבת בכל

מאדך כנ״ל.

ة »بكل ، وهو مستوى المحب لك ور، وما إلى ذ ق الن وّ ف ي إلى ت ض ف كور أعلاه يُ « المذ رة ي اه الكث ن مستوى »المي ن أعلاه أ يّ بُ نه  مع أ ف
كر أعلاه، ذُ «، كما  قوتك

עכ״ז ]עם כל זה[ יש עוד בחי׳ אהבה רבה הבאה מלמעלה שהיא למעלה מעלה אף מבחי׳ האהבה שבאה

ע״י מים רבים הנ״ל.

ير حتى من كث تي من الأعلى، وهو أسمى ب أ مة )אהבה רבה، ahavah rabbah( ي ي ة العظ ر من المحب اك مستوى آخ ، هن لك مع ذ ف
كورة أعلاه. « المذ رة ي اه الكث واسطة »المي تي ب أ ي ت ة الت مستوى المحب

והוא מ״ש וימינו תחבקני כו׳. ובחי׳ האהבה זו יתגלה לעתיד. וכמ״ש )ישעי׳ ]ישעיה[ נד( כי ההרים ימושו

והגבעות תמוטינה וחסדי מאתך לא ימוש וברית שלומי לא תמוט כו׳.

تب )ישעיהו 54(: ، كما كُ آتي ي العصر ال ا ف ة هذ ف مستوى المحب كش . وسيُ لك «، وما إلى ذ ي ن ق عان ه ت ن : »ويمي تب ا ما كُ وهذ
. لك «، وما إلى ذ ع عهد سلامي عز ز ، ولا يت كِ  ول عن ي لا يز ع، لكن إحسان عز ز ت ول والتلال ت ال تز ب الج »ف

שהוא בחי׳ חסד עליון ואה״ר ]ואהבה רבה[ הבאה מלמעלה להיות וימינו תחבקני )וזהו ()שם נב( וגבה מאד

שבחי׳ בכל מאדך יהיה מבחי׳ גבוה יותר כו׳:

ا هو ]معنى[( ه«. )وهذ ن ي يمي ن ق عان تي من الأعلى، لكي »ت أ ي ت مة الت ي ة العظ ا هو مستوى الإحسان العلوي )חסד( والمحب وهذ
. لك ن مستوى »بكل قوتك )מאדך، me’odecha(« سيكون من مستوى أسمى، وما إلى ذ ا«؛ أي إ دً ا ج )ibid. 52( »وسيكون عاليً
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